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Annoranusi. OJTHOH M3 IMIaBHBIX 1iejell 00y4eHHs WHOCTPaHHOMY SI3BIKY sIBIsieTCsl OpMHUpOBa-
HHE MEXKYIbTypHOI KOMIIETEHIINH 00yJatomuxcs. BMecTe ¢ TeM ydeHble HE MPUILIA K €ANHOMY
MHEHHIO B OPE/ICICHUN METOIMYECKOTO HATIOIHEHMS JAHHOTO TEPMUHA. 3a9acTyIO aKIEHT Jela-
eTcs Ha OOYyYeHHMH YYallUXCSl U CTYJCHTOB MEXKYJIBTYPHOMY OOIICHHIO B YCIOBHUSIX «IUaora
KyJbTYp», OJHAKO, COBPEMEHHBIN IOIMKYJIbTYPHBIM MHUpP TaKK€ XapaKTEpU3yeTCs CUTyalusiMU
KyJbTYPHBIX KOH(IUKTOB M KYJBTYpHOH nucKpuMuHaimu. CoBpeMeHHass oOpasoBaresibHas MO-
JIeTIb He TOTOBUT O0YYaIOIUXCs K OOIIEHHUIO B TAKUX YCJIOBHUSX, KaK «HE-IUaJor» KyabTyp. Llensb
UCCIIEJIOBAaHUSI — PAaCCMOTPEHHE CTPYKTYPHOTO COJIep)KaHHs OOYyUeHHs MEXKKYJIbTYpHOH KOMIIe-
TEHLUU, XapaKTEPU3YIOIleeCs CUTyalUsIMU «IHAIora» U «He-JUallora» KyibTyp. beulo mpenio-
JKEHO CIICAYIONIEE OINpPENCICHNE MOHATHI «MEXKKYJIbTYPHas KOMIIETCHIUS»: «CIIOCOOHOCTH 3(-
(heKTHBHO B3aMMOAEHCTBOBATH C IPEACTABUTEISIMU APYTHX KYJIbTYp, HE TEpSsl IPH 3TOM CBOCH
KyJIbTYpHO! MIECHTHYHOCTH, a TaK)K€ HaXOJUTh Iy4dIIHe CTPATETHU B Pa3pelICHUH MEXKYIbTYyp-
HBIX KOH(MKTOB». Ha OCHOBE aHammM3a CTPYKTYpHOTO COJAECP)KAHHS MEXKYIbTYpHOH KOMIIETCH-
UK 00YyYalomuXcsl B pabOTax POCCHHCKHUX M 3apyOEKHBIX YUCHBIX OBLIO MPEIIORKEHO HAIOJTHE-
HHE JaHHOM KOMIIETCHIMH. MEXKyJIbTypHas KOMIICTEHIMS BKJIIOYAaeT B ceOs TpU CIETYIOIINX
KOMIIOHEHTA: 3HAHUs, YMEHHS M OTHOIIeHHS. K KOMIOHEHTY «3HAHUS» OTHOCATCS: a) 3HAHUA O
XapaKTEepUCTHKAX M THIAX KYJIbTYp, a Takke crocobax MX B3aUMOOTHOLIEHUH JPYr C OPYyrom;
0) 3HaHMA PA3IMIHBIX MOJETEH AEHCTBHHA BO BpeMsS MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOICHUCTBUS. «YMe-
HUSD BKIIFOYAIOT B ce0s: a) yMEHHE MHUITUMPOBATh MEKKYJIBTYPHOE B3aUMOJCHCTBUE U aI€KBATHO
pearupoBaTh Ha MONBITKY MHULIMAIIMM KOHTAaKTa CO CTOPOHBI JPYroro KOMMYHHKAHTa; 0) yMeHHUE
MOIEP>)KUBATh JUAJIOT B OJIaronpusTHON Al 000MX KOMMYHHKAaHTOB atMocdepe; B) YMEHHE BbI-
CTyIaTh B Ka4eCTBE MPEACTABUTENS CBOEH KyJIbTYpBl; T) YMEHHE BBICTYNATh B KaueCTBE MOCPEN-
HHMKa MEXIY CBOCH M WHOH KYJIBTYPOii; ) yMEHHE IPOrHO3UPOBATh MEKKYIbTYpPHbIE KOH(INKTHI;
€) yMEHHME HaxXOJWTb U NPHUMEHSTh HAWIy4IHEe CTPATEIWd B CUTYallMH MEXKYJIbTYPHOTO KOH-
(imkTa; %K) yMEHHE HHTEPIIPETUPOBATH 1 OLEHUBATh (haKThl HIM COOBITHS OJHON KYJIBTYpHI, C O-
3UIUK JIPYroi; 3) YMEHHE KPUTHYECKH OLIEHUBATH PA3JIMYHBIEC KYJIBTYPHI C TIO3UIINU STHOPEISTH-
BU3Ma. KOMIIOHEHT «OTHOIIEHHS» BKIIOYAeT B CeOs: @) TOTOBHOCTh OTBEPTHYTH CTEPEOTHIIBI H
npenyOeKACHNS 10 OTHOUIEHHUIO K JIPYTUM KyJIbTypaM; 0) NpUHATHE APYTUX KYIbTYp C MO3UIUH
STHOPEIATHBU3MA.
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Abstract. One of the main goals of foreign language teaching is the development of students’ in-
tercultural competence. At the same time, researchers have not come to a consensus in determining
the methodic content of this term. Often the emphasis is on teaching students intercultural com-
munication in the context of a “dialogue of cultures”, however, the modern multicultural world is
also characterized by situations of cultural conflicts and cultural discrimination. The modern edu-
cational model does not prepare students for communication in such conditions as “non-dialogue”
of cultures. The purpose of the study is to consider the structural content of teaching intercultural
competence, characterized by situations of “dialogue” and “non-dialogue” of cultures. The follow-
ing definition of the concept of “intercultural competence” was proposed: “the ability to effective-
ly interact with representatives of other cultures without losing their cultural identity, as well as to
find the best strategies in resolving intercultural conflicts”. Based on the analysis of the structural
content of the intercultural competence of students in the works of Russian and foreign research-
ers, the filling of this competence was proposed. Intercultural competence includes the following
three components: knowledge, skills and attitudes. The “knowledge” component includes:
a) knowledge about the characteristics and types of cultures, as well as the ways in which they re-
late to each other; b) knowledge of various models of actions during intercultural interaction.
“Skills” include: a) the ability to initiate intercultural interaction and adequately respond to an at-
tempt to initiate contact by another communicator; b) the ability to maintain a dialogue in an at-
mosphere favorable for both communicants; c) the ability to act as a representative of one’s cul-
ture; d) the ability to act as an intermediary between one’s own and another culture; e) the ability
to predict intercultural conflicts; f) the ability to find and apply the best strategies in a situation of
intercultural conflict; g) the ability to interpret and evaluate the facts or events of one culture from
the position of another; h) the ability to critically evaluate different cultures from the position of
ethnorelativism. The “attitude” component includes: a) readiness to reject stereotypes and preju-
dices towards other cultures; b) acceptance of other cultures from the position of ethnorelativism.

Keywords: intercultural competence, model of intercultural competence, intercultural skills, inter-
cultural interaction
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BBEJIEHUE

B ycnoBusAX COBPEMEHHOTO MOJUKYJBTYp-
HOTO HMH(OPMAIMOHHOTO OOIIecTBa BCE aKTY-
anbHEe CTAHOBSTCSA BOMNPOCH OOY4YeHHUs yua-
IIMXCS IIKON WU CTYACHTOB BY30B YCIICHTHOMY
MEXKYJTbTYPHOMY B3aMMOJIEHCTBHIO C Tpe/cTa-
BUTEJISIMHA MHBIX KyJBTYpPHBIX IPYMI CTPaH poJ-
HOTO M HHOCTpaHHOTo A3bIKOB. [Ipm 3TOM CoO-
BPEMEHHBII NOJUKYIBTYPHBIA MHUp XapaKTepH-
3yeTcsl pa3HbBIMM THIIAMH  B3aUMOJEHCTBUS
KyJbTyp: OT PaBHOINPABHOI'O JHAllora, Harpas-
JICHHOTO Ha YCIEIIHOe B3aumMOooOoTalieHue u
COCYIIIECTBOBaHHUE KYJIbTYp, 10 CHUTyallMid Mex-
KYJIBTYPHBIX KOH(JIUKTOB, HCHABUCTHU U HETEP-
MUMOCTH K JAPYTHM HapoJaM M KyJIbTYPHBIM
rpymnmnaM He TOJBKO B paMKax JBYX CTpaH, HO U
MEXNy pa3HbIMH STHHYECKUMH, COLIMATbHBIMU 1
JpyTMMH TpyIIaMH OJHOM cTpaHbl. BmecTe ¢
TEM cojepKaHue OO0y4eHHS MEXKYIbTYPHOMH
KOMIIETCHIMH TP OOY4YEHHUH HHOCTPAHHOMY
A3BIKY 3a4acCTYI0 OPHEHTHPOBAHO MPEUMYIIECT-
BEHHO Ha OOydYeHHUE YCIIEUTHOMY B3aWMOJEUCT-
BUIO B YCIIOBHUSIX «auayora KyaeTyp». IIpu ot-
Oope Takoro cojepkaHHi OOydeHHs OO0ydJaro-
Iyecs He CTAHOBSATCS B JOCTAaTOYHOM CTENEHU
TOTOBBIMU K yYacTHIO B MEXKYJBTYPHBIX KOH-
TaKTax B YCIOBUSIX «HE-AHMANIOra KymnbTyp». Y
HUX BO MHOTOM (hOpMHUpYeTCs JOXKHasl KapTUHA
MHpa, B KOTOPOM KaKJbIi NPEACTABUTENb UHOMN
STHUYECKOH  WJIM  COIMAIbHOW/KYJIbTYPHON
TPYHIBI TOTOB U BBIPAXAET XKEJIAHUE OTKPBITO
BCTYNIUTh BO B3aumopeictue. [Ipu sTom 00y-
YalolIyecs B mpolecce 00yueHHsT He pa3BUBAIOT
YMEHUSI y4dacTusi B HEN30EKHBIX KYJIbTYPHBIX
KOH(IMKTaX W WX paspemeHnus. Jlannoe o00-
CTOSITENILCTBO TPEeOYeT BKIIIOYCHHUSI B COIEpKa-
HHE OO0YyYEHHUs MEXKYJIbTYPHOW KOMIETECHIMU
YMEHHH, HAIPaBJICHHBIX Ha pa3pelIeHUe CUTya-
U, XapaKTepHU3YIOLIUXCS MEXKYIbTYPHBIMU
KOH(IUKTaMU. AHalU3 psiia paboT POCCHICKUX
U 3apyOeKHBIX METOIMCTOB IIOKAa3bIBACT, YTO
Jale BCEro B LEHTPE BHUMAHHUS HCCIEIOoBaTe-
Jei ObLIO pa3BUTHE YMEHHH MEKKYIBTYPHOTO
B3aMMOJCHCTBUS NPEUMYIIECTBEHHO B YCIIOBH-

X guayiora KyaeTyp [1-5]. OO0yuenue ygammumx-
CS M CTYJICHTOB Pa3pEIICHUIO KYJIbTYPHBIX KOH-
(bTUKTOB HE HAIIIO CHCTEMHOTO perreHus. Lle-
JIBIO MCCIICIOBAHMS SBISCTCS TIPOBEICHUE 0030-
pa METOAMYECKHMX M IeJarornyeckux paodor,
MOCBSIIIEHHBIX ~ OOYYCHHIO  MEXKYJIBTYPHOM
KOMMYHUKAIIUM ¥ KOH(JIMKTOJOTHH U paspa-
00TKa HOMEHKJIATYPbl MEKKYJIbTYPHBIX YMCHHIMA
00y4arolUXCs KaK B YCIOBUAX «IMajora Kysb-
Typ», TaK U «HE-TUAJIOTa KYJIBTYp».

OITPEJIEJIEHUE TIOHSATUI

KitoueBbIM MOHATHEM B TaHHOM HCCIIEIO-
BaHUU BBICTYIACT TEPMHUH «MEKKYJIbTYPHAS
KOMIIETSHIIUS», MTO3TOMY OYyJIeT 1enecoodpa3Ho
HAYaTh AHHBIA 0030p JUTEPATypHI C ONpeene-
HUSI 3TOr0 TOHATUA. B HayuHOU nuTepatype
MOXXHO BCTPETHTh MHOXECTBO OIPECICHHI
TEPMHHA  «MEXKYJIbTypHas  KOMIICTEHIIHS,
MpeJIaraeMbIX HCCIENOBATEISIMH U3  CaMbIX
Pa3HBIX CTpaH, YTO TOBOPHUT 00 aKTyaJIbHOCTU
JMAHHOW TpoOJIeMaTHKU. PaccMOTpUM HECKOIb-
KO U3 HUX.

B cBoeii pabdore I1.B. CricoeB mpenmaraer
CIIeTyroIee ONpeAeTICHHE MOHITHI «MEXKYIIhb-
TypHas KOMIIETCHIUA» — 3TO «CIIOCOOHOCTH
JUYHOCTH YCIIENTHO KOHTAaKTUPOBAaTh C TMIPEI-
CTaBUTEISIMU Pa3HBIX KYJIbTYp, C OCO3HAHHEM
MIPX 3TOM CBOEU KyJIbTYPHOUH MPUHAJICKHOCTH
[6, c. 191]. M.JI. IlnyxHHUK ONpeneiser MexX-
KYJIBTYPHYI0 KOMIICTCHIIMIO KaK «(PYHKIIHO-
HaJbHbIE YMEHHS MMOHMMATh B3TJISIIBI U CMBICT
JICUCTBUU MpeNICTaBUTEIEH JPYTrux KyJIbTyp,
KOPPEKTHPOBATh CBOE MOBEJCHHE ISl IPEO0IE-
HUSI KOH(UIMKTOB W o0ecriedeHus 3pGEKTUBHOMI
KOMMYHUKAIINH, PU3HAHUS TpaBa Ha CyIIeCT-
BOBAaHUE Pa3IMYHBIX [EHHOCTEH W HOPM B HUX
SI3BIKOBBIX W TIOBEJCHYCCKUX HAIIMOHAIBHO CIIC-
muduueckux Gopmax BeipakeHus» [7, c. 226]. B
onpenencann A.B. Co6omnesoit u O.A. O6xano-
BOH, «MEXKKYJIBTypHas KOMIICTCHIUS» — 3TO
«MHTETPaTUBHOE KAa4eCTBO JHYHOCTH, KOTOPOE
XapaKTEepU3yeTCs COBOKYITHOCTHIO KOMMYHHKa-
TUBHBIX U KOTHUTHBHBIX PECYpPCOB M BEIpaXKaeT-
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Csl B OIPEIENICHHBIX 3HAHUIX, YMEHHUIX U CIIO-
COOHOCTSX, MO3BOJISAIONIMX €l ObITh dPPEKTUB-
HBIM YYaCTHHKOM MEXKYJIbTYPHOTO OOIICHUS,
(hopmMupyromeecst B 0COOBIX MCUXOJIOTO-TIE/[aro-
TMUYECKUX YCJIOBHUSIX, CO3JaBAEMBIX IIpErojaBa-
TeneM B Tporiecce oOydenus» [8, c. 149].
H.B. bapsimnaukos u B.JI bepuireiin otmeda-
0T, YTO «MEXKKYJIbTYPHasI KOMIETEHIMSD» — 3TO
KOMIIETCHLIUS,  «o0OecleunBaroIias  yMeHHe
B3aUMOJICHCTBOBATh C TPEACTABUTEISAMHU IpY-
IUX KyJIbTyp, GOpPMUPOBATh yBaXXUTEIbHOE, TO-
JIEpaHTHOE OTHOIICHHE K MHO(OHHBIM IapTHE-
paM Mo MeXKyJIbTypHOMY auanory» [9, c. 137].
Jnsa I'.B. EnnzapoBoit MEXKyJIbTypHast KOMIIE-
TEHLUS — «3TO KOMIIETEHIUsI 0COO0I NMpUPObI,
KOTOpasi OCHOBaHA Ha 3HAHUSAX M YMEHHUSIX OCY-
HIECTBIIATE MEKKYJIBTYPHOE OOLICHUE IyTeM
CO3JlaHus Ul 000MX KOMMYHHMKAaHTOB OOLIEro
3HA4YEHUS IPOUCXOSIIETO U TOCTH)KEHUE TI03U-
TUBHOTO pe3yibTara Uit o0eux cropon» [10,
c. 236]. PaccmoTpuM Takke ompeneneHus 3apy-
OeKHBIX HccienoBaTenel aaHHONW —oOrjacTu.
Haunem ¢ K. Knanm: «MexkynbTypHas KoMIie-
TEHIHs — CHOCOOHOCTh JOCTUraTh B PaBHOM
CTENEHH YCIIEIIHOIO0 IOHUMAHUSA Kak IpeacTa-
BUTENICH IPYyrux KyJIbTYp U KOMMYHHUKAIOH-
HBIX COOOIIECTB, TaK M HPEACTaBUTENEH CBOEH
KyIsTypel» (mepeBon Ham. — /. C.) [11]. bpu-
TaHCKUI MeTonucT M. baiipaM NOHUMAaeT MEX-
KYJIBTYPHYIO KOMIIETEHIIHIO KaK «CIIOCOOHOCTb
00IIaThCsl U B3aMMOJCHCTBOBATb B YIOBJIETBO-
PUTENBHOM Ui 000MX KOMMYHUKAHTOB cpejie, a
TaKXe BBICTYNAaTh MOCPETHHUKOM MEXIY Ipem-
CTaBUTEISIMU PA3NNYHBIX KyIbTYp» [5, p. 71]. B
cBoeli HemaBHeil padote 1.B. Cricoes, P.A. [la-
HuuH 1 [1.0. CopokuH npeiaraioT UCIoIb30-
BaThb TEPMUH «MEXKYJIbTYPHOE B3aUMOICHUCT-
BHE», TI0JI KOTOPHIM IMOHHUMAIOT «IIPOIIECC yCTa-
HOBJIEHUS] KOHTaKTa U OOIEHUS C TpeAcTaBUTe-
JISIMU Pa3HbIX CTpaH U KyJabTyp» [12, c. 294].
CpaBHUBasi OMpeEICICHUsT TOHATUS MEX-
KYJIbTYPHOM KOMIIETEHIIMM BbIIIECYOMSHYTHIX,
a TaKKe HEKOTOPBIX APYTHX HCCiIeoBaTeNeH
JaHHOM 00J7aCcTH, MOKHO MIPUHTH K BBIBOJY, YTO
B OCHOBE MHOIMX OIIpEJENICHUH NaHHOIO Tep-
MHUHA JISKUT YCIEIIHOE B3aUMOACHCTBUE C
NpPEACTABUTEISIMA HHOW KYJIBTYpPHI, 8 TaKXkKe 00-
JaJlaHne PSIIOM JIMYHOCTHBIX HAaBBIKOB, TO3BO-
JSIOIIUX JOCTHYb OTY IIedb. Takum o0Opazom,

MOJKHO CJIeJaTh BBIBOJ, YTO HCCIIENOBATEIH
JTAHHOM 00JIacTH CMOTJIM IMPHUHUTH K OOIIEH CXO-
JKECTH B IOHUMAaHUHU TEPMUHA «MEXKYIbTypHAast
KOMIIETCHLIUS». B omnpeneneHus X NTaHHOTO Tep-
MUHA B OOJIBIIMHCTBE PAaOOT JIKUT HPUHIHI
«IManora KymbTyp», TO €CTh TaKOTO B3aWMO-
NEUCTBYSI, TP KOTOPOM MPEICTaBUTENh HHOM
KYJIBTYPBI TOTOB OTKPBITO BCTYIHUTH B MEKIIHY-
HOCTHOE obmieHue. Takoe oOlIeHne XapaKTepu-
3yeTCs TOJEPaHTHBIM OTHOIIICHHEM B3aMMOJIEH-
CTBYIOIIMX CTOPOH APYT K APYTY H JIOCTHKEHU-
eM 000MMH CTOPOHAMH TIOJIOKUTEIBHOTO pe-
3yJlbTaTa B MPOIECCe MEKKYJIBTYPHOTO KOHTaK-
Ta. «J/luamorom KympTyp» XapaKTephU3YIOTCS
OTIpeJIeNICHNsI MEKKYJIBTYPHOW KOMIICTEHIINH,
nannbeie I1.B. CeicoeBsiM [6, ¢. 191], A.B. Co-
ooneroii, O.A. O6nanosoii [8, c. 149], H.B. Bba-
peimrHEKOBRIM 1 B.JI. Bepumreitnom [9, c. 137],
I'.B. Emuzaponoii [10, c. 236], K. Knmamm [11],
M. Baiipamom [5, p. 71]. HecmoTpst Ha cxoxecThb
B OINpEIENICHNAX MAaHHOTO TEePMHHA, MPEeIIo-
JKEHHBIX BBIIICNIEPEUNCICHHBIMI YUEHBIMU, B
HUX BCE-TaKH TMPHCYTCTBYIOT HEKOTOPBIE pac-
xoxnaeHus. Tak, Hampumep, MOMHMO BCEX BBI-
IeyNOMAHYThIX Xapaktepuctuk, I1.B. Cricoes
TOBOPHUT TaKke 00 «OCO3HaHUM CBOEH KYJIBTYp-
HOW TIPUHAJICKHOCTH», TEM CAMBIM JIOTIONHSS
M BHOCSI pa3HOOOpa3ue B OINpeNeIeHne JaHHOTO
tepmuHa [6, ¢. 191]. K. Knanm xe, roBopst 06
YCIICIIHOM B3aWMOJCHCTBHH BMECTE C MpeCcTa-
BUTENSIMH WHBIX KYJIbTYP, YIOMHHAET TaKXKe
npedcmasgumeneti cCOOCMEEHHOU KYAbMYpbl, 9TO
TaK)K€ BHOCHUT CBOIO 0COOEHHOCTh B TOJIKOBaHUE
tepmuHa [11]. Tlomumo 3TOrO, 3aMETHO BBIjE-
nsiercss onpenenenue, nanHoe M.JI ITnmyxHuk.
HccnenoBarens BKIIOYAET B TEPMUH MEXKKYIIb-
TYpHOW KOMIIETEHIIUN €Ie W «HpeodoieHue
MEJICKYIbIMYPHBIX KOH@IUKMOB», YeM 3aMETHO
pacmmpsieT ONpeleseHue JaHHOTO TEePMHHA,
Oepsi BO BHUMaHUE MPHUHIUN «HE-AHAI0Ta KYyIb-
Typ» [7, c. 226]. B cBOEM OomnpesneneHnu TepMHUHA
«MEXKYIbTypHOE B3ammozeiicteue» I1.B. Crico-
eB, P.A. Jlanunua u J.0. Copokun 1eneHa-
MPABICHHO AKIEHTUPOBAIM BHUMAaHHUE HUCKIIIO-
YUTEIHFHO Ha CIIOCOOHOCTH yCTAHOBIJIEHUS KOH-
TaKTOB M OOIIEHUS C MPEACTABUTEISIMHU Pa3HBIX
CTPaH U KyJlbTyp, HE YTOYHSS XapaKTep KOHTAK-
ToB [12]. Tak, 0 X MHEHHUIO, KOHTAKTH MOTYT
MIPOXOINTH B YCIOBUSAX KaK «IHAJIOTA KYJIbTYp»,
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KOTJJa BCE YYaCTHMKHM OOIICHUS HCIBITHIBAIOT
00010IHOE KeJlaHUE BO B3aMMOJEIHCTBUU U pe-
HIEHUH OOIIMX BOIMPOCOB, TAK U B CHTYaLUSIX
«He-1uajora KyJabTyp», KOrJa MpeACTaBUTEINb(-1)
OJTHOW KYJIBTYPHI BelET ce0sl C TIO3UITUU COOCT-
BEHHOT'O PEBOCXOJICTBA.

Ha ocHoBe 3T0r0 MBI emie pa3z MoxeM yoe-
JUTHCS, YTO, HECMOTPSI Ha OOIIYI0 CXOXKECTh B
TOJIKOBAHUHU «MEXKYIbTYPHON KOMIIETECHITHI)
pa3HBIMH YYEHBIMH, HEKOTOpPbIE OTIMYHUS B HX
OTIpEJICIICHUSIX BCE-TaKW MPUCYTCTBYIOT. B nan-
HOW paboTe HaM OBl XOTENIOCh BBIPA3UTH CBOE
NOHUMAaHUE TEePMHUHA. MedCcKyIbmypHas Kom-
nemeHyusi — 3MoO CHOCOOHOCMb IPPekmusHo
83aUMO0€liCMBO8AMb C NPeOCmAasUmensimu opy-
2UX KYIbmyp, He mepsisi npu IMOoM C80el K)ib-
MYPHOU UOEHMUYHOCMU, 4 MAKHCE HAXOOUMb
ayHuue cmpamesuy 6 paspeuenuy MedlcKyib-
MYPHLIX KOHDAUKMOE.

I'oBOpst 0 TepMUHE «MEXKYIbTYpHas KOM-
NETEHIIVS», BAKHO pacCMaTpUBaTh €ro B COMOC-
TaBJICHUH C TOHITHEM «COIMOKYIbTYpHas KOM-
HEeTEHIMS». AHAIN3 METOANYECKUX paboT MoKa-
3bIBa€T, YTO HEPENKO JABAa 3THX TEPMHHA HC-
MOJB3YIOTCS KaK CHHOHHMMBI, XOTSI 0003HAYaroT
pazueie mousaTusa. I1.B. CeicoeB onpenenser
MHOSI3BIYHYI0 KOMMYHHMKATHUBHYIO KOMIIETCH-
U0 KaK «CITOCOOHOCTh M TOTOBHOCTH OCYIIECT-
BJISITh MEXKJIMYHOCTHOE OOIEHHE Ha WHOCTpPaH-
HOM $I3bIKE€ C MPEACTaBUTEISIMU PA3HBIX SI3BIKO-
BBIX M KyIBTYpPHBIX cooOmecTB» [6, c. 191].
CounoKyIbpTypHasi KOMIIETEHLIUS MPEJICTABISET
co0Ol KOHKPETHBIE COLMOKYJIbTYPHBIC 3HAHHUS
00 0cOOEHHOCTSIX CTpaH POJHOTO M U3y4aeMOro
SI3BIKOB, & TAKXKE YMEHHSI TPAMOTHO UX WCIIOJNb-
30BaTh B OOIIEHUH HAa U3y4aeMOM SI3bIKE.

Ecnmu cpaBHHTE Mexmy cOOOW MEXKYIb-
TYPHYIO H COLMOKYJIbTYPHYIO KOMIETEHIIUHU, TO
MOYXHO OOHApYXHTb, 4YTO 00€ STH KOMIETCHINH
BKJIIOYAIOT B ce0sl Mpolecc B3auMOJEHCTBUS C
NPEACTAaBUTEISIMU UHOM KyJIbTYphl. TeM He Me-
Hee BayKHO Pa3iuyaTh JIBA 3TUX MOHATHSI, YTOOBI
n30exaTh JambHeWIel myTanuisl. KoMmoneHT
«3HaHUS» COLMOKYJIbTYPHOM KOMIIETEHLIUH Ha-
OpsSIMYI0O OTHOCHUTCSI K KOHKPETHOMY JIMHTBO-
KyJIBTYPHOMY coo0mecTBy. OH OTpakaeT KOH-
KpEeTHbIE 3HAHUS, NPHUBSI3aHHBIE K OIpEJeIIeH-
HOMY SI3BIKY U KyJIbType. MeXKyIbTYpHas! KOM-

IIETEHLUsA, B CBOIO OYepe[lb, SIBIAETCS YHUBED-
CaJIbHOH CITOCOOHOCTBIO OTAENBHO B3SITOTO WH-
JIMBUJa B3aUMOJIENCTBOBATh C IPEJICTABUTENS-
MU HUHBIX KYJIbTYPp M HaXOAWUTb K HUM IOAXO/,
0epsi BO BHUMaHUE MX KYJIBTYPHOE M COLHAIIb-
HOC MPOUCXOXKIACHUEC U NIPUHAIJIC)KHOCTb. Mex-
KyJIbTyYpHasd KOMIICTCHIHA TaKXXE€ BKJIHOYAacT B
ce0s yMEHHsI TPOTHO3UPOBATh U CBOCBPEMEHHO
MPEeJOTBpALIaTh M pa3pelaTs KOHQIUKTHL, pac-
cMaTpuBaTh cebs M CBOM HABBLIKH KPUTUYCCKHU,
OTKa3bIBaTbCs OT CTEPEOTUIIOB NPH OOIICHUH
u T. 1. Takum o0pazom, 4enoBeK, JOJKHBIM 00-
pa3oM OBJIAJIEBIIMN MEXKYJIbTYpPHON KOMIIE-
TEHIMEH, IOCTAaTOYHO aJalTHBEH U THOOK B
OOIIEHUH, YTO TMO3BOJISIET OOOMM CTOPOHAM
MCKKYJIbTYPHOTO KOHTAaKTa JOCTHUYbL II10JIOKH-
TEJILHOT'O Pe3ysbTaTa B OOIIEHUN.

Hns Oomee sCHOrO NMOHMUMAaHHUS TEPMHHA
«MEXKYJIBTYPHOE  B3aHMOJEHCTBUE»  CTOUT
YTOUHUTB, YTO MEXKYJIBTYPHOE B3aUMOJCUCT-
BHE — 3TO HE TOJIBKO B3aMMOZEHCTBHE IBYX HIH
Oosee ML U3 Pa3HBIX CTPaH: B MEXKYJIbTYPHOM
BSaI/IMO)Z[efICTBI/IH MOr'yT MHNpPHUHUMAThb Y4YacTUe
JIIOJY, MPOKUBAIOLIUE B OJHON CTpaHE, pPEeruo-
HE, TOpoJie U T. ., HO NMPHHAUIEKAIINE K pa3-
JMYHBIM KYJIBTYpPHbIM cooOmectBaMm. Tak, Ha-
MpUMEP, KOMMYHHUKAIUS MEXIY ABYMs pa3HbI-
MU 3THHYECKUMHU TPYyIIIaMH OJHON CTPaHBI CUH-
TAeTCsl MEXKYJIbTYPHBIM B3aUMOJCICTBHEM B
TOH K€ CTENEHH, B KOTOPOH MEXKKYJBTYPHBIM
B3aUMOJEUCTBUEM SIBIIICTCA JAUAIOT  MEXIY
MIPEJCTAaBUTEISIMH JIBYX Pa3HBIX CTPAH.

CTPYKTYPA MEXKYJIbTYPHOI
KOMIIETEHIIMA

PaboThl B 001acTH MEKKYJIBTYPHOU KOMIIS-
TEHIIUA BEJWCHh HA TPOTSDKCHWH MHOTHX JIET,
OJHAKO, OCHOBHOW BHUTOK HCCII€IOBAHUI TIPH-
xoautrcsa Ha 90-e¢ rr. XX Beka, Tak KaK MMEHHO
3TOT MEPUOJ MOXXKHO Ha3BaTh KIIOUYEBHIM B HC-
TOpHH TI00aTN3allnd U CMEIICHUS KYIbTYp H3-
3a MaccoBoro pacnpoctpaneans CMU u pane-
Hedmero nosiBieHuss cetu Wurepuer. Takue
W3MEHEHHUS B OOILECTBE MPHUBEIN K OCTPOH He-
00XO0IUMOCTH CO3JaHMS YETKOM METOHOJIOTUH U
Teopuu (HOPMUPOBAHUS MEKKYJILTYPHOU KOM-
METEHITUN O0yJarOIIHXCSI.
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CTpyKTypa MEeXKYJIbTYPHOI KOMIETEHIUH 00yJaroIIXCst
Structure of students’ intercultural competence

Ha mpoTspkeHnn 0aroro BpeMeHU CTpPYK-
Typa ¥ KOMIIOHEHTHBIM COCTaB MEXKYJIbTYPHOI
KOMIIETCHIIMM aKTUBHO Pa3BUBAINCH U J0pada-
TBIBAJJUCh MHOXKECTBOM HcCCJeOBaTeNlel W3
pa3HpiX cTpaH. IloucTuHe XK€ HEOLEHUMBIH
BKJIaJl B JaHHYIO 00J1acTh BHEC OpUTAHCKUU Me-
tonucT M. Baifpam, ubsg Monenb MEXKYIbTYp-
HOW KOMITETEHIIUH IO HACTOSIIEe BpEeMs OCTa-
€TCsl BECbMa TOMYJISIPHOW U PETYJIApHO MOABEP-
raeTcsi pacCMOTPEHHIO COBPEMEHHBIMH HCCIIe-
JloBaTeIIMU B 3TOM oOnactu. CoriacHO MOJIEINH,
npemioxkeHHo M. BbailpaMoM, MeXKynbTypHas
KOMIIETCHIIUSI COCTOUT M3 CIEAYIOMIUX IISITU CO-
CTaBIISIIOIINX, KOTOPbIE caM HcCJeloBaTellb Ha-
3bIBAET “‘savoirs”:

«— oTHoIIeHus (Savoir etre): TOOOMBITCTBO
U OTKPBITOCTh, TOTOBHOCTh OTBEPTHYTH CTEPEO-
TUIIBI U IPEAPACCYAKH II0 OTHOLICHUIO K APY-
UM KyJIbTYypaM, a TAK)Ke YCTOSIBLICECS MHEHHE
0 CBO€I COOCTBEHHOM;

— 3uaHusd (Savoir comprise): 0 coLHUaIb-
HBIX TPYMIax, UX MPOAYKTaX U MPaKTUKU B COO-
CTBEHHOU CTpaHE M B CTPaHE OPYTrOro KOMMY-
HUKaHTa, a Takke 00 OOIMX Impoleccax COIH-
AJIbHOT'O 1 MHAVBUAYAJIBHOI'O B3aI/IMOIl€I\/'ICTBI/I$I;

—  yMeHHs MHTepIpeTaluu (Savoir
comprendre): cOcOOHOCTh HHTEPHPETHPOBATH
JOKYMEHT WU COOBITHE W3 JPYroi KyIbTYpHI,
O6’I)$ICH$ITI) 9TO U COOTHOCUTH €TI0 C JOKYMCHTA-
MH U3 CBOEH COOCTBEHHOM;

— YyMeHHuS OBNaJieHns WHPOpMaIued wu
B3aumMozeiicTBus (Savoir apprendre/faire): cro-
COOHOCTh IPHOOpETaTh HOBBIC 3HAHUS O KYJBTY-
pe W KyJIbTypHOH IMPAaKTUKE W CHOCOOHOCTH HC-
TMIOJIB30BATh 9TH 3HAHUSI, OTHOILICHHUS U HABBIKY;

— KpUTHYECKas KyJIbTypHas OCBEIOMIICH-
HOCTh (Savoir s’engager): cmocoOHOCTH Ha OC-
HOBE YETKHUX KPUTEPHEB KPUTHUECCKH OLICHUBATD
CBOIO M MHYIO KyIbTYypbD» (miepeBof Haut. — /. C.)
[5, p- 91-101].

N3yuenue naHHON MOAENW MO3BOJSET Cle-
JaTh BBIBOJ O TOM, YTO MEXKYJbTypHasl KOMIIe-
TeHlus, no MHeHuto M. balipama, sBugercs
CITOCOOHOCTRIO YesloBeKa d(HPEKTUBHO B3aMMO-
JIEACTBOBATh C MPEJCTABUTEISAME JIPYTHX KYJb-
TYpHBIX M COLMAIBHBIX TPYIII, a TaKXe OBITh
MOCPEAHUKOM TIPH KOHTAKTax MpeICTaBUTENeH
IBYX U Oonee KynbTyp. Kak yxe oTMedanocs,
TPaKTOBKA  MEXKKYIbTYPHOH  KOMIICTCHIIUH,

npegioxenHas M. baiipamom, ceickana orpom-
HYIO MONYJISPHOCTh B HAYYHBIX Kpyrax. MHorue
WCCIIeIOBATENH, pa3padarbiBas CBOM COOCTBEH-
HBIE MOJENTH MEXKYIbTYPHOH KOMIIETEHIINH,
4acTo OepyT 3a OCHOBY MOJOXEHUS, MPeIo-
xeHHbple M. Bbaiipamom. Bmecte ¢ TeM HEKOTO-
pBI€ COCTaBISIONINE TAHHOW MOJETH MpPEeACTaB-
JISFOTCSL CTIOPHBIMU, W WX HAJTHMYUE MOXKET BBI-
3bIBaTh BOIPOCHI. B 4acTHOCTH, B CBOEM HCCIIE-
nosanuu B.I'. AmanskoB u I1.B. CeicoeB cmpa-
BE/UTMBO OTMEYAIOT, YTO B CBOK) MOJEIh MEX-
KyJbTypHOU KomneTeHuu M. baiipaM Brimrounin
KOMIIOHEHT, OTHOCSIIUKCS K COLMOKYJIbTYPHOU
KoMreTeHInHu. KOMITIOHEHT «3HaHUS 0 KOHKpET-
HBIX COITMAIIBHBIX WM KYJBTYPHBIX TpyIIax, ¢
KOTOPBIMA M TPOMCXOIUT KYJIBTYPHBIH KOH-
takT» [13, ¢. 92]. [loMuMO 3TOTO, KOMIIOHEHT
«yMEHHE yCBaWBaTh HOBBIE 3HAHWS O KYJIbTY-
pe», 0 MHEHHIO YYEHBIX, SBIISETCS IUIIIHUM,
TaK KakK <IBISETCS YHMBEpPCAIbHBIM yYMEHHEM,
OTHOCSIIIIAMCS K TIPOIleccaM IMOTyYeHUs] 3HAHHUH
Y KOMMYHUKaIMH B memom» [ 13, c. 92].

Eme onHON BecbMa WM3BECTHOM MOIENBIO
MEXKYJIbTYpHOH KOMIIETEHIIMH SBJISETCS MO-
nenp K. Kramm. CtpykTypa JaHHON KOMIETEH-
MU, 10 MHEHHIO WCCIIEeNOBATeNs, BBITIIAIUT
CJICIYFOIIUM 00Pa30oM:

«— 3HaHHWE MOJeJe M KOMMYHHKATHBHBIX
JNEUCTBUA M MX HMHTEPHPETALMH KAaK B CBOEM
COOCTBEHHOM, TaK M Ha COOTBETCTBYIOILIEM HHO-
CTPaHHOM S3BIKE U KYJIBTYpE;

— o0mwe 3HaHUS 00 OTHOIICHHUAX W CBS-
35X MEXKAY KyJIbTYpOoH H KOMMYHUKaIUEH,
BKJTIOYasl 3aBUCUMOCTb 00pa3a MBICIEH U TOBe-
JIEHUs] OT CHENU(PUIECKAX IS JAHHON KyIbTY-
PBI OCOOCHHOCTEW MBIIUIEHUS, a TaKXKe pa3in-
YUl MeXAy KyJbTypaMH, KOTOpBIC OIpeaess-
FOTCSI S TUMH OCOOEHHOCTSIMU;

— Habop cTpareruii 1A CTaOWIM3aIHuH
B3aMMOJAEHUCTBHUSA, TO €CTh Ul PEIICHUS BO3HU-
KalolMX B IMpollecce KOMMYHUKAIIMU TPEHUN U
npobaem» (mepesox Hamt. — /. C.) [11].

WuTepecen TOT ¢akT, 4TO yYSHBIH YIIOMU-
HAaeT «pPELICHHE BO3HUKAIONIIUX BO BPEMs KOM-
MYHHKAIIMHA TPOOJIEM», YTO BEChMa Ba)KHO, TaK
KaK 3a4acTyl0 JaHHBIH acIeKT OCTaeTcsl Heoc-
BEIICHHBIM, XOTS W SBIISETCS OYEHb Ba)KHBIM.
B03M0OXHOCTh BO3HUKHOBEHUSI KOH(DIIUKTOB MPH
B3aUMO/JICUCTBUU C MPEJACTABUTEIIEM UHOU

Teopust 1 METOANKA 00YICHHUST HHOCTPAHHOMY SI3BIKY
Theory and Methods of Foreign Language Teaching
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Copoxun J[.0.
Danila O. Sorokin

KyJIbTYypbl BIOJHE OYEBHIHA MO MPHUYMHE DPa3-
UYWL B CHCTEME IIEHHOCTeW KOMMYHHKAHTOB,
UX HpaBax W Tpaauuusax. Bce 3Tu U MHOrue
JIpyTre OCOOEHHOCTH B TMOBEACHUU MOTYT TIpHU-
BECTH K BO3HHKHOBEHHUIO KOH(JINKTOB, YCIIEII-
HOCTh pa3pelieHUs] KOTOPBIX HANpPSIMYIO 3aBU-
CUT OT CTENEHU OBJIAJCHUS UYEJIOBEKOM MEXK-
KyJIbTypHOW KommeTeHIuel. CTOUT OTMETHUTH,
yro K. KHann Takxe BbIJIETSET HE TOJIBKO yMe-
HUE MOHUMATh YYy>KYI0, HO BMECTE C TEM U CBOIO
POIHYIO KYJIBTYPY. DTO OYCHD BaXKHO IS KYJIb-
TYpPHOH NEeTepMHUHAITNH, TaK KaK TOJBKO B CpaB-
HEHUU C JIPYrodl KyJIbTYpOH MOXHO BBIAEIUTH
KaKHe-TO 0COOBIE OTIMYUTENEHBIE YEPThI CBOCH
coOcTBeHHON. CpaBHEHHE M OCMBICIICHUE [TOMO-
raloT OTOPOCUTH CTEPEOTHIBI U TPEAPACCYIKH,
a TakKe IepecTaTh MBICIUTh KaTerOPHSIMH
«CBOM — 4y»KOW», KOrJa CBOA KyJbTypa M MO-
JIC)Ib MOBEJICHUS CUMUTAIOTCS aOCOJIFOTHOM HOp-
MOW, a dyKasg — 4eM-TO UyXKJbIM, HEHOPMallb-
HbIM. M3 3TOro ciielyeT BbIBOJ, YTO Ba)KHEM-
IIMM 3TaroM B ()OPMUPOBAHUH MEKKYJIBTYPHOM
KOMIIETEHIINH Yy O0yYaIoUINXCs WHOCTPAHHOMY
SI3BIKY SIBJSIETCS OCO3HAaHWE TOTO (haKTa, 9To s
MPEACTaBUTENA OHOW KYJIBTYpPHI TPEICTaBHU-
TENb UHOU KYJBTYPHI SIBJISICTCS Uy>KaKOM, M Ha-
000poT.

PaccmoTpum Taxoke BapuaHTBI CONEPKAHUS
00y4YeHHUST MEKKYJILTYPHON KOMIECTEHIIUH, TPE/I-
JIOKEHHBIE OTEYECTBEHHHIMH U 3apyOeKHBIMU
YYeHBIMH U TIPOBEJeM nX aHaimm3 (Tadm. 1).

Haynem Ham aHanw3 co 3HaHHUEBOTO KOM-
noHenTa. B.I'. Amanekos [3, c. 8], H.A. Cymko-
Ba [4, c. 8] u IL.B. Ceicoes [1, c. 276] npunuiu k
o0IeMy TIOHHMaHUIO COJAEp)KaHUS JTaHHOTO
koMmmoHeHTa. B yacrHoctu, g1 B.I'. AnmanekoBa
KOMITOHEHT 3HAHUs BKIIOYACT «3HAHUS O Xapak-
TEPUCTUKAX KYJIBTYPBI, paMKaX KyJIbTyphl U TH-
mMax B3aWMOOTHOIIEHUH MEXIy KyJIbTypaMm
[3, c. 8], nms H.A. CymkoBoil — «3HaHUSL O TH-
nax KyJibTyp, TUIaX B3aUMOOTHOIICHUN MEXIY
KyasTypamm» [4, ¢. 8], mis I1.B. CeicoeBa xe —
«3HAHUS O BUJAAX M TUIMAX KYJIbTYpHl, O TUIAX
B3aMMOOTHOILICHUSI MEXAY KyJIbTypamMH B CO-
BPEMEHHOM TIOJIMKYJIHTYPHOM MHpE, O XapaKTe-
pUCTHKAX KyIbTYpwI» [1, c. 276]. Takum oOpa-
30M, MOXHO 3aMETHUTh SIBHOE CXOJACTBO B Ha-
MOJTHEHUHM 3HAHWEBOTO KOMITOHEHTa OTEeYecT-

BeHHBIMU ydeHbIMH. BMmecte ¢ Tem H.A. Cym-
KOBa JIaeT IIeJIbId NepedYeHb 3HaHWM, HE BCTpe-
YaIOMIMXCS Y IPYTHX POCCUHCKHUX HMCCIIEIoBaTe-
Jel: «3HaHWA O KOMMYHHKAIIMH, €€ BHIaX U
(OYHKIHUAX, 0 KOH(IMKTaX U CIoco0ax BBIXOOB
U3 HUX, O COBPEMCHHOM MHpE, MEPCIEKTUBAX
€ro pa3BUTHS, MEXIYHAPOIHBIX MpoIeccax M
MEXIYHAPOIHOM COTPYAHHYECTBE, 3HAHHUS O
mpobjemMax coBpeMeHHoro mupa» [4, c. 8]. B
OTIIMYME OT poccHuiickux ydeHblX, K. Knamm B
KOMIIOHEHT 3HAHUA BKITIOYAET «3HAHUS MOJEIeH
KOMMYHUKATUBHBIX JEUCTBUH M WX HHTEPIpE-
Talusl Kak B paMKax OJHOM, Tak M B paMKax
W3y4aeMOi KyJIBTYphl, 3HAHUS 00 OTHOIICHUSIX
U CBA3AX MEXIY KyJIbTYpOU U KOMMYHMKAIIMEH,
HAOOp CTpaTeruél JUIs CTa0WIM3alliu B3aMMO-
JIEUCTBUS, BO3HHUKAIOIIUX B IMPOILIECCE KOMMY-
HUKanuu TpeHuid u mpoomem» [11]. Coxepika-
HUE 3HAHWEBOTO KOMIIOHEHTAa, MPEIIOKEHHOE
M. baifpamom, oTiau4aercst OT BCEX, MPeacTaB-
JICHHBIX BBIIIE, ¥ BKJIIOYAET B ceOs: «3HAHUS O
COIMAJIFHBIX TPYIINAX, UX MPOIYKTaX U MPAKTH-
KM B COOCTBEHHOW CTpaHe M B CTpaHE JAPYroro
KOMMYHUKAHTa, a TaKXe 3HaHUsA 00 o00Iux
MpOIEccax COLMANBHOTO M HHAWBHIYaTbHOTO
B3auMonecTBus» [5, p. 97]. Panee B manHO#
paboTe yke MoIYepKUBANaCh CIIOPHOCTH pelie-
Huss M. bBailpama BKIIOYMTH 3HAHHUS O «KOH-
KPETHBIX COIHANBHBIX IPYNIaX U MPOIYKTaX WX
MPAKTUKW» B 3HAHUEBBI KOMITIOHCHT MEXKYIIh-
TypHOW KOMIIETCHIIUY, KOO OHM BMECTE CO 3Ha-
HUSIMH O KyJNBType CTpaHbl M3y4aeMOTO S3bIKa
BCEI/Ia TPUBSA3aHBI K KOHKPETHOMY HHOCTpaH-
HOMY S3BIKY W TIOJPa3yMEBAIOT OIPE/ICICHHEIC
COLIMOKYNTYpHBIE 3HAHUS W, B CBOIO OYepeb,
HE SABISIOTCS YHHBepcalnbHBIMH. ONHAKO, Kak
nokassiBatoT ucciaegosanus I1.B. Cricoesa,
B.I'. AmanpkoBa, H.A. CymkoBoil u Apyrux
YYEHBIX, 3HAHUEBBIII KOMIIOHEHT MEXKYIbTYp-
HOW KOMIICTCHIIUH JOJDKEH OTpa)kaTh YHUBEP-
CaJIbHBIC CBEJICHUS O THIAX B3aMMOOTHOIICHUI
KyJnbTyp 0€3 MPUBSA3KH K KOHKPETHOMY S3BIKY.
PaccmaTpuBass ~ KOMIIOHEHT — «yMCHHSY,
MOKHO 3aMETHThH KyJla OOJbIIE CXOJCTB B IO3H-
musax ydenslx. Tak, I1.B. CsicoeB [1, c. 276],
A.A. Nynuu [2, c. 20] u B.I'. Ananbskog [3, c. §]
CpeIy MEXKYJIBTYPHBIX YMEHHIA BBIJICISIOT Y Me-
HUe UHUYUUPOBATNL  MENCKVIbMYPHbIL — KOH-
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maxm/s3aumooeticmeue. Kpome toro, I1.B. ChI-
coeB 1 A.A. JlynuH Takke yIOSTWId BHUMaHUE
BaXHOCTH BKITIOUCHHSI YMEHUS TOIICPKUBATh
MEXKYJIbTYPHOE B3aUMOJICHCTBHE «B KOHTEKCTE
nuanora KynsTyp» [1, c. 276; 2, c. 20]. 3naun-
TENBHOE CXOJICTBO TAKXKE MPUCYTCTBYET B (hop-
MYJIUPOBKE YMEHUs UHMEPRPEemuposams Kyib-
mypHvle cobvimusi u paxmul. JJaHHOE yMeHHE
BBIIETISITCSL  Cpa3y HECKOIBKUMH  YYCHBIMHU:
M. Baitpamom [5, p. 101], IL.B. CricoeBbiMm [1,
c. 276], B.I'. AnanskoBeMm [3, c. 8], A.A. dymu-
HbIM [2, ¢. 20] m H.A. Cymkogoii [4, c. 9], 3a
uckmouenueM K. Kuann [11]. Vmenue gvicmy-
nams 8 Kauecmee npedcmagumens ceoell K)Jib-
Mypbl, a Maxxce NOCPeOHUKA MexHcoy KYIbmy-
pamu B Pa3HBIX TEPMHUHAX TaKKE MPEACTABICHO
B pabortax mHorux ydenbix: I1.B. CricoeBa [1,
c. 276], A.A. lymuna [2, c. 20], B.I'. Amansko-
Ba [3, c. 8] mw H.A. CymkoBoii [4, c. 9]. Bax-
HOCTb YMeHUs OYeHUs8amv KOHMAaKmupyoujue
Ky1bmypel onucana B paborax M. Baiipama [5,
p. 101], B.I'. Amaneskosa [3, c. 8], u H.A. Cym-
KoBoH [4, ¢. 9]. CniopHO#1, Ha Halll B3I, IPE.I-
craBisiercs mosunus A.A. Jyauna [2, c. 20]
BKIIIOYUTD YMEHUEe HPOAGIAMb Y8adceHue K
npedcmagumensm Opy2otl Kyaibmypsl Kak UMEH-
HO MEXKKYJIBTYPHOEC yMeHHUe. BbipakeHue yBa-
JKEHHUS] CKOpee OTHOCUTCS K KOMIIOHEHTY «OT-
HOIIIEHUS.

[onsiTuiiHOe  HAMOJHEHWE  KOMITOHEHTA
«OTHOUIICHHS» MMEET Yy HCCIeIoBaTeNicii MHOTO
cxoAcTB. Tak, HapUMeEp, OMKPbIMOCMb TIPE-
CTaBJICHA BO BCeX paborax, rjie ObUI 3aTPOHYT
KOMIIOHEHT «OTHomeHuu» — [1, ¢. 276; 3, c. §;
4,c¢.9; 5, p. 91]. Kpome Toro, B pamMmkax KOMIIO-
HEHTa «oTHoIlIeHus» M. baiipam paccmarpuBaet
CNOCOOHOCMb OMBEPSHYMb CMEPEOMUnylL U npe-
oybesicoenus [5, p. 91]. Poccuiickue ke uccie-
JIOBaTeNN B KOMIIOHEHT «OTHOIIEHUS BKIIIOYA-
10T BOCIIUTAHKE TOJIEPAHTHOCTH, SMIIATHU U ped-
nekcrn (I1.B. Ceicoes [1, c. 276], B.I'. AnanskoB
[3, c. 8], H.A. Cymxoga [4, c. 9]).

[Ipoananu3upoBaB cojepxaHne KOMIIOHEH-
TOB MEXKYJIbTYPHOH KOMIIETCHIIUH, MOXKHO
clleNiaTh CIEAYIONINI BBIBOA: B POCCUMCKUX MO-
JIESIX OCHOBHOHM aKIIEHT YYCHBIMH JENaeTcs
UMEHHO Ha NPAaKmuueckom acleKTe B3auMoJIeH-
CTBUSl C TPEACTABUTEISIMH JPYTUX CTpaH H
KylnbTyp, ¥ B MEHBIIEH CTENeHH Ha TEOPUH

KOMMYHHUKAIIMH{, KaK 3TO MPEACTaBIeHO B pabo-
tax M. Baiipama [5] u K. Kuamm [11]. Bmecte ¢
TEM HEKOTOpbIe 00IIie TeopeTnieckue hopmy-
nupoBku K. Knann namumm mpakTudeckoe pas-
BUTHE B COJECP)KaHWU OOYYCHHS MEXKYIbTYp-
HOMY B3aUMOJICUCTBUIO OTEYECTBEHHBIX HCCIIE-
nmosareneit (IL.B. Ceicoer [1], A.A. dymun [2],
H.A. Cymkosa [4]). B gactHOCTH, Haes 0 HE00-
XOJTUMOCTH Pa3BUTH YMEHHUS pa3pelieHus mpo-
0JieM Ip¥ KOMMYHUKAIIUW ObLIA JCeTaTu3upOBa-
Ha W Hallla OTPaKEHHE B IIEJIOM IEpedYHe OT-
JENBHBIX YMEHUH 00yJaroIuxcsi, HalpaBiicH-
HBIX Ha pa3pelicHue KyIbTYPHBIX KOH(JIUKTOB.

B pamkax naHHOro McciaeI0BaHUSA XOTEIOCh
OBl BBIPAa3WTh CBOE MIOHUMAaHHE BOIPOCA COAEp-
JKaHUS OOYYCHHS MEXKYJIbTYPHOH KOMIICTCH-
UMW ¥ NPEACTaBUTH Hallle BUICHUE TOTO, YTO
JOJDKEH BKJIIOYATh B ce0s ee KOMIOHEHTHBIH
coctaB. Mojienb MEXKYJIbTYPHOH KOMIETEHIIUN
BKIIIOYaeT B ceOs TpH KOMIIOHEHTA: 3HAHUs,
VMeHUs N OMHOULeHUA.

KoMmnoHeHT «3HaHus» BKIIIOYaeT B ceOsl:

— 3HaHUA O XapaKTEPUCTHUKAX M THUIIAX
KYJIBTYp, @ TaKXe CIOCOOBI MX B3aWMOOTHOIIIE-
HUHU APYT C IPYTOM;

— 3HaAHUA Pa3IUYHBIX MOJIeNel JeUCTBUI
BO BpeMsI MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOICHCTBHSI.

K «MeKKyIbTYPHBIM YMEHUSIM) OTHOCSTCSL:

— YMEHHE UHUIMHPOBATH MEKKYIbTYPHOE
B3aUMOJICUCTBHE U AJCKBATHO pearupoBaTh Ha
MOTBITKY WHUIMAIIMA KOHTaKTa CO CTOPOHBI
JIPYroro KOMMYHHUKAHTA,;

— yMCHHE TOJJCPXHUBATh AMAJIOr B OJya-
TOTIPUATHOMN JUIT 00OUX KOMMYHUKaHTOB aTMO-
ctepe;

— YMEHHE BBHICTYNIaTh B KaudeCTBE NIPEI-
CTaBUTENS] CBOEH KYJIBTYpBI;

— YMEHHE BBICTYNAaTh B KauyeCTBE MOCpPEI-
HUKa MEX]y CBO€H U MHOM KyIbTypOil;

— YMEHHE MPOTHO3UPOBATH MEXKKYJIBTYp-
HbIE KOH(MIJIUKTHI;

— YMEHHE HaxOJUTh W TPUMEHATH Hau-
TydITue CTPATETHH BBIXOJA M3 CHUTYaIlUd MEX-
KYJIbTYPHBIX KOH(JIHKTOB;

— YMEHHE HUHTEpHpPETUPOBaTb U OLECHU-
BaTh (DaKTBl WM COOBITUS OIHOW KYJIBTYPHI C
MO3ULUHU APYTOM;

Teopust 1 MeTOANKA 00YIEHHUST HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B BBICLICH IIIKOJIE
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— yMEHHE KPUTHYECKH OICHWBATh Pa3lind-
HBIE KYJIBTYPHI C TIO3UIMN STHOPEISTHBU3MA.

KoMIoHeHT «0THOIIEeHUsD BKITIOYAET B CEOST:

— TOTOBHOCTH OOYYalOIIErocsi OTBEPTHYTh
CTEPEOTHIBI U NMPEAYyOEKICHHUS N0 OTHOLICHUIO
K JIPYTUM KYJIBTypam;

— TMPHUHATHE IPYTHX KYJIBTYp C TO3UIUH
STHOPENATHBU3MA.

3AKIJIIOYEHUE

Beimi paccMOTpeHB! M IPOAHATM3UPOBAHBI
OTIpelieNICHUsI TePMUHA «MEXKYJIbTypHasi KOM-
nereHuus». Hamm mpemyoxeHo ciemyromiee
orpeJiesieHue MOHATUS: «MEeXKYIbTypHas KOM-
HNETEHIHUs» — 3TO CIOCOOHOCTH 3(PPeKTUBHO
B3aUMOJICHCTBOBATh C MPEACTaBUTEISIMU JIpY-
THX KYJBTYp, HE TEpsis MPH 3TOM CBOCH KYJib-
TYpHOH WAEHTUYHOCTH, a TAaKKe HaXOIUTh
JyYIINe CTPAaTeTHH B Pa3pEIICHHH MEXKYJIb-
TYpHBIX KOH(IUKTOB. Takke HAa OCHOBE aHAIIH-
3a coJepKaHUS OOydYeHHS MEXKYJIbTYPHOU
KOMIIETEHIINH CTYAECHTOB B pPadoTax poccHid-
CKUX M 3apyOCKHBIX aBTOPOB OBLIO IpeJIoKe-
HO CIIeJyIollee aBTOPCKOE HAINOJIHEHHE JaHHOH
KOMIIETEHIMH. MEeXKYIbTypHas KOMIICTESHIIHS
BKJIIOYAET B ce0s TPU COCTABIAIOUIMX KOMIIO-
HEHTA: 3HAHWS, yMEHUs 1 oTHOIIeHus. K 3HaHu-

M OTHOCSITCS: @) 3HAHHSA O XapaKTePUCTHKaX U
TUNAxX KyJIbTYp, a TaKKe CIOCOOOB MX B3aHUMO-
OTHOLICHUH IpYT ¢ ApYyrom; 0) 3HAHUS pa3iIuy-
HBIX MOJENEeH NEUCTBUA BO BpPEMS MEXKKYJIb-
TYpHOTO B3anMMoOACHCTBHsA. KoMITOHEHT «yme-
HUS» BKIIOYaeT B ce0sl CleoyIoue yMEHHS
MEXKYJIbTYPHOTO B3aMMOJICHCTBUS: a) yMEHHE
MHHULMUPOBATH MEKKYIbTYPHOE B3aUMOICHUCT-
BUE U aJIeKBaTHO pEarupoBaTh Ha TIOMBITKY
WHULOMAIMKA KOHTaKTa €O CTOPOHBI JPYroro
KOMMYHHKaHTa; 0) yMEHHE HOAAepKUBATh Jua-
Jior B OJaronpusTHOR Uil 000MX KOMMYHHKaH-
TOB atMoc(epe; B) yMeHHE BHICTYNaTh B Kade-
CTBE IIPEICTABUTENSI CBOCH KYJBTYpBI; T) yMe-
HHE BBICTYNAaTh B KaueCTBE MOCPETHUKA MEXKIY
CBOEH M MHOI KyIbTypOH; 1) YMEHHE MPOTHO3M-
POBaTh MEXKYJIbTYpPHbIE KOHQIIUKTHI; €) yMEHHE
HAXOJIUTh M MPUMEHATh HAWIYYIUE CTPaTerHH
B CHUTyalluM MEXKKYJIbTYPHOTO KOH(IUKTA;
) yMEHHE UHTEpIPEeTHpOBaTb U OLEHUBATH
(hakThl WK COOBITHSA OTHON KYJBTYPHI, C ITO3H-
UM JAPYroi; 3) yMEHHE KPUTUIECKH OLCHUBATD
pas3JIn4HbIe KYJIBTYPHI C IO3ULMU ITHOPENIATH-
Bu3Ma. KOMIIOHEHT «OTHOIIEHMS» BKIIOYAET B
ce0si: a) TOTOBHOCTh OTBEPrHYTH CTEPEOTHIIBI U
npenyOeKAeHUs] 10 OTHOUICHWIO K JpYyTUM
KyJIbTypaM; 0) IPUHATHE APYTUX KYJIBTYP C T10-
3ULUH STHOPEIATUBU3MA.
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